
Pokud je protištěkací budka Reedog UL10 v dosahu štěkajícího psa, citlivá část
– dva přední reproduktory budky zachytí zvuk, poté se jednotka automaticky
aktivuje a vydá vysokofrekvenční zvuk. Vysokofrekvenční zvuk mohou slyšet
pouze psi, pro lidi je neslyšitelný. Pes vylekaný vysokým zvukem, který je
bezpečný a účinný, přestane štěkat, protože si jeho štěkot spojí s tímto
nepříjemným zvukem. Když pes přestane štěkat, zastaví se i ultrazvuk.
Protištěkací budka vám poskytuje efektivní a humánní způsob, jak vycvičit
vaše mazlíčky, aby přestali štěkat.

Reedog UL10 ugatásgátló készülék

Fő funkciók:

Ha a Reedog UL10 ugatásgátló készülék az ugató kutya közelében van, az
érzékeny rész - a készülék két elülső hangszórója érzékeli a hangot, majd az eszköz
automatikusan aktiválódik, és magas frekvenciájú hangot ad ki. A magas frekvenciájú
hangot csak a kutyák hallják, az emberek nem. A kutya megijed a magas hangtól,
ami biztonságos és hatékony, abbahagyja az ugatást, mert az ugatását összeköti
ezzel a kellemetlen hanggal. Ha a kutya abbahagyja az ugatást, az ultrahang
leáll. Az ugatásgátló készülék hatékony és humánus megoldást nyújt kedvence
kiképzésére, hogy abbahagyja az ugatást.
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Protištěkací budka Reedog by měl být umístěna čelem k psovi a v účinném
dosahu psa. Měl by být umístěn ve výšce do 1,5 metru. Lze jej umístit na
strom, zavěsit na sloup, na sloupek plotu atd. Pro dosažení nejlepších výsledků
by neměla být oblast mezi protištěkací budkou a psem jakákoliv velká
překážka.

 Mutatja az elem töltöttségét és a működési módot

: 9,9 x 6,4 x 11,6 cm

A zöld LED másodpercenként egyszer villan, a piros LED világít.

A piros LED másodpercenként egyszer villan.

A zöld LED 5 másodpercenként egyet villan. Ultrahang kibocsátása esetén a LED
pirosan világít.

A nem kívánt ugatás megakadályozására magas frekvenciájú hangot használ

3 szinten állítható hatótávolság (5, 9 a 15m)

9V-os elemmel működik

A készülék víz- és időjárásálló

Kültéri és beltéri használatra egyaránt alkalmas

Kétszínű LED fényjelző - tápellátás és lemerült elem

Akasztó faágra, falra vagy kerítésoszlopokra való felakasztáshoz.

A készülék méretei

3 = magas hatótávolság - akár 15 méter

Kétszínű LED fényjelző:

Normál:

Gyenge elem:

Teszt üzemmód:

Négyfokozatú vezérlőkapcsoló:

Teszt üzemmód - A mikrofon és a hangszórók tesztelésére szolgál

1 = alacsony hatótávolság – akár 5 méter

2 = közepes hatótávolság – akár 10 méter

Hogy működik az ugatásgátló készülék?

Beszerelés és beállítás

Az elem cseréje
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A Reedog ugatásgátló készüléket a kutyával szemben kellene elhelyezni hatotávolságon
belül. Maximum 1,5 méteres magasságig kellene elhelyezni. Felakasztható fára, oszlopra,
kerítésoszlopra stb. A legjobb eredmény elérése érdekében nem szabadna a kutya és
a készülék között semmilyen nagy akadálynak elhelyezkednie.

https://www.reedog.hu/
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Protištěkací budka Reedog využívá vyměnitelnou 9voltovou baterii. Když je
baterie v pořádku, zelená LED blikne 1x za 5 sekund. Pokud je baterie
slabá, LED dioda často bliká. Pokud LED nesvítí, je čas vyměnit baterii. Pro
výměnu baterie otevřete dvířka baterie. Baterie vydrží v provozu až 30 dní.

Začněte používat protištěkací budku s režimem nízkého rozsahu („1“), pokud
pes nereaguje, zvyšte na střední rozsah („2“). .Pokud pes nereaguje na střední
rozsah („2“), zvyšte rozsah na vysoký („3“). .Přepněte do testovacího režimu,
abyste ověřili, že protištěkací budka funguje správně.

Otočte přepínač režimů do polohy "T". Držte jednotku tak, aby kontrolka
směřovala k vám. Jednotka by měla být na délku paže od vašich úst. .Pro
aktivaci jednotky řekněte hlasitě Haf směrem k mikrofonu. LED kontrolka bude
blikat červeně a ozve se zvukový signál , který indikuje , že funguje správně .
.Před použitím ultrazvukové budky přepněte přepínač režimů na nízký rozsah
„1“.

1. Držte se na délku paže od lidského ucha, abyste předešli poškození sluchu,
pokud pes začne štěkat, když stavíte, montujete nebo zavěste ultrazvukový
domeček na kůru.
2. Lidé by se také měli vyhýbat tomu, aby stáli příliš blízko u ultrazvukové
kůry, když je zapnutá.
3. Toto zařízení je určeno pouze pro použití se psy. Nikdy se nepokoušejte jej
použít k žádnému účelu, který není popsán v tomto návodu.
4. Není určeno pro děti.

Protištěkací budka detekuje štěkání a vysílá ultrazvukový zvuk až na
15 metrů.

Az eszköz nem működik siket vagy halláskárosult kutyáknál.

Mekkora a Reedog ugatásgátló készülék hatótávolsága?

Működési módok

Próbálja ki a Reedog ugatásgátló készüléket

Fontos figyelmeztetés

Gyakran ismételt kérdések

Az ugatásgátló készülék minden kutyánál hatékony?

Működni fog az ugatásgátló készülék több kutya esetén is?
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A Reedog ugatásgátló készülék 9V-os elemmel működik. Ha az elem rendben van,
a zöld LED 5 másodpercenként egyet villan. Ha az elem gyenge, a LED dióda gyakran
villog. Ha a LED nem világít, ideje kicserélni az elemet. Az elem cseréjéhez nyissa ki
az elemtároló ajtaját. Az elem akár 30 napos élettartammal bír.

Az ugatásgátló készüléket alacsony szinten kezdje használni ("1"), ha a kuty nem reagál,
emelje közepes szintre ("2"). Ha a kutya nem reagál a közepes szintre ("2"), emelje
magas szintre ("3"). Kapcsolja teszt üzemmódba, hogy meggyőződjön róla, hogy
az ugatásgátló készülék megfelelően működik.

Tekerje a kapcsolót "T" helyzetbe. Tartsa úgy a készüléket, hogy a fényjelző Ön felé
irányuljon. A készüléknek karnyújtásnyira kellene lennie a szájától. Az eszköz
aktiválásához mondja hangosan "Vau" a mikrofon irányába. A LED fényjelző pirosan
fog villogni és hangjelzést ad, ami azt jelzi, hogy megfelelően működik. Az ultrahangos
készülék használata előtt kapcsolja át a kapcsolót alacsony szintre "1".

1. Tartsa karnyújtásnyira az emberi fültől, hogy elkerülje a halláskárosodást, ha a kutya
elkezdene ugatni, amikor épp beállítja, szereli vagy felakasztja az ultrahangos készüléket.
2. Az embereknek kerülniük kellene, hogy túl közel álljanak az ultrahangos készülékhez,
amikor az be van kapcsolva.
3. Ez az eszköz kizárólag kutyák számára alkalmas. Soha ne próbálja más célra használni,
mint ami ebben az útmutatóban le van írva.
4. Nem alkalmas gyermekeknek.

Az ugatásgátló készülék akár 15 méteres hatótávolságon belül érzékeli az ugatást, és
ultrahangot küld.
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Ano. Je účinný u všech psů v dosahu
ultrazvukové kůry.

Existují situace, kdy se psi znecitliví. Abyste tomu zabránili,
zapínejte venkovní budku pouze v období nechtěného štěkání

Ultrazvukový zvuk lidé neslyší. Občas může reproduktor
vibrovat, což může vydávat zvuk

Zelená LED kontrolka přestala blikat a nesvítí žádné červené světlo.

- Ujistěte se, že je baterie správně nainstalována

- Vyměňte baterii

- Pokud zelená LED stále nebliká, kontaktujte příslušné zákaznické
centrum.

Přístroj byl schválen pro použití v zemích EU a je proto opatřen značkou
CE. Veškerá potřebná dokumentace je k dispozici na webových
stránkách: www.elektro-obojky.cz Změny technických parametrů,
vlastností a tiskové chyby vyhrazeny.

Servisní středisko a distribuce
Reedog, s.r.o.
Sedmidomky 459/8
101 00 Praha 10
Tel: +420 216 216 106
Email: info@elektro-obojky.cz

Megszokhatja a kutya az ultrahangot?

Problémamegoldás

Hallhatják az emberek az ultrahangot?
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Igen. Minden kutyánál hatásos, akik a hatótávolságon belül vannak.

Léteznek helyzetek, amikor a kutya megszokja. Hogy ezt elkerülje, csak a nem
kívánt ugatás ideje alatt kapcsolja be a készüléket.

Az ultrahangot az emberek nem hallják. A hangszóró néha rezeghet, ami adhat
ki hangot.

A zöld LED befejezte a villogást, és nem világít piros fény sem.
 
        - Győződjön meg róla, hogy az elem megfelelően a helyén van
 
        - Cserélje ki az elemet
 
        - Ha a zöld LED továbbra sem villog, vegye fel a kapcsolatot az ügyfélszolgálattal
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A készüléket az EU-országokban engedélyezték, ezért CE jelöléssel látták el. Minden
szükséges dokumentáció elérhető a www.elektro-nyakorvek.hu weboldalon.
A műszaki paraméterek, tulajdonságok és nyomtatási hibák változtatása fenntartva.
 
 
 
 
 
                                                Szervizközpont és disztribúció
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